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Un şir garmond prima dată 7 cr., 
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şi timbru de 30 cr.
Uedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
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Un nuinér costă 5 cr.
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A bonam en te le
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., % an 2 îl. 50 cr., 
Va an 5 fl., 1 an 10 fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 li. 20 cr., % an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

% an 10 fr., 1/a an 20 fr., 1 an 40 fr.

La

Abonament lunar
pentru Decemvrie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  — 
invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

Mtibiiu, 28 Noemvrie st. v.
Era oare-cum de sine înţeles, că ne

norocitul guvernator al Ungariei, Ludovic 
Kossuth, va avé nobila ambiţiune de a fi 
cel dintâiu între ctitorii reuniunilor ma
ghiare de cultură şi nu va lipsi a inter
veni cu toată autoritatea, pe care o are, 
spre a împintena pe conaţionalii sei la 
urmărirea maréi idei, în vederea căreia 
s’au înfiinţat acele reuniuni.

Súntem eu toate aceste uimiţi de fe
lul,' în care pledează pribeagul visător 
causa reuniunilor.

Pănă acum se susţinea, că reuniunile 
aceste sünt organisarea societăţii maghiare 
în l u p t a  de a p ă r a r e  ce li se impune 
decătră celelalte popoare din Ungaria, care o 
ameninţă în existenţa ei. Românii, cjiceau 
concetăţenii noştri maghiari din Cluj, 
Românii ne ameninţa în existenţă noastră 
au românisat sate şi chiar ţinuturi întregi, 
care mai nainte fuseseră maghiare, româ- 
nisează chiar şi acum: trebue dar’ să ue 
organisăm, pentru-ca să putem resista pu
terii de asimilare a Românilor.

Ludovic Kossuth pune discuţiunea pe 
alt teren: pentru el reuniunile maghiare 
de cultură sünt organisarea unei viitoare 
revoluţi uni.

El desfăşură vederile sale asupra reu
niunilor de cultură într’un lung tractat 
trimis reuniunii de cultură din Ungaria- 
superioară.

Nouă ne pare un lucru cam nepo
trivit, că reuniunea de cultură primesce 
asemenea tractate dela Ludovic Kossuth, 
ba mai şi face paradă cu el. Un lucru încă 
mai nepotrivit e însă, că tractatul acela a 
fost publicat în „ Pe s t i  N a p l ó “, orga
nul maghiar al oposiţiunii aşa numite 
„m o d e r a t e “.

Căci în tractatul scris de Ludovic 
Kossuth se prevede, că în curând va trebui 
să urmeze în Austro-Ungaria o revolu- 
ţiune, în care Slavii şi dimpreună cu ei 
şi Românii, ajutaţi de Rusia, vor încerca 
să desfiinţeze regatul ungar şi prin ur
mare şi monarchia austro-ungară.

Apoi bine! — dacă o reuniune de 
„cultură“ poate să facă paradă cu un 
tractat, în care un fost guvernator al Un
gariei prevede o asemene revoluţiune, şi 
dacă organul unui partid „moderat“ poate 
să publice acest tractat ca şi când ar fi 
vorba despre gătirea unui „paprikás“, — 
atunci ne întrebăm: despre ce nu se mai 
poate vorbi în Ungaria? mai e oprită 
discuţiunea asupra vre-unui lucru ?

Ludovic Kossuth le spune conaţio
nalilor sei, că există în regatul ungar un 
curent p a n s l a v i s t ,  altul p a n r o m â n  
şi ear’ altul p a n g e r m a n .

„Aceasta e o faptă, — urmează apoi, — şi 
iaptă e şi aceea, că aceste deosebite curente 
(afară de cel pangerman al Saşilor) s p e c u l e a z ă  
la aj u t o r  r u s e s c “.

Adecă şi noi Românii, întocmai ca 
concetăţenii noştri slavi, cu ajutorul Ru
siei voim să desfiinţăm regatul ungar.

„Véd de pe acum,—dice fostul guvernator,— 
cum curentul uneltirilor nimicitoare de stat se 
varsă prin o alvie, încât putem se fim convinşi, 
că cestiunea are părţi, pe care numai sabia le

poate resolva şi care numai cu sabia trebue re- 
solvite. Timpul acestei resolvări va veni atunci, 
când va sosi ceasul hotărîrii pentru acel anta
gonism, care există între întinderea sferei de 
putere a Rusiei şi monarchia austro-ungară, an
tagonism neîmpăcat, pe care nici înbrăţişările 
împăraţilor, nici apucăturile diplomaţiei nu-’l pot 
înlătura. C e a s u l  a c e s t a  s o s e s c e  n e a -  
p é r a t şi nici că mai poate f i  depărtat. . . .“

Aceste nu ni se spun cu litere roşii 
pe hârtie albă, nici în proclamaţiuni emise 
de nisce tineri pripiţi şi intrate de contra
bandă preste hotare: ni le spune un marc 
profet, idolul Maghiarilor, într’unul din 
organele de publicitate ale unui partid 
„ m o d e r a t “.

Da, nu mai poate fi departe timpul, 
când monarchia noastră va întră în luptă 
cu Rusia, şi atunci, — aşa <jice prorocul,
— noi toţi, şi Croaţii, şi Serbii, şi Slo
vacii, şi Rutenii, şi Românii, maioritatea 
elementelor ce constituiesc regatul ungar, 
ne vom uni cu Rusia, încât Maghiarii ei 
singuri vor susţină monarchia şi Casa de 
Austria, — întocmai ca la 1848, când îl 
aveau pe Kossuth în fruntea lor, ori ca 
la 1866, când Klapka petrecea în tabăra 
prusiana, eară Ttirr îşi perdea timpul pe 
la Bucuresci.

îl înţelegem pe Kossuth, fiindcă e 
om bătrân şi chiar nici în tinereţele lui 
n’a fost vre-o minune de om chibzuit; 
nu înţelegem însă pe Maghiarii, care iau 
în serios asemenea prorocii.

Să a d m i t e m ,  că a r e  d r e p t a t e  
L u d o v i c  K o s s u t h :  se poate oare un 
argument mai puternic contra politicei ur
mate de Maghiari?

Şi noi, şi Croaţii, şi Sârbii, şi Slo
vacii, şi Rutenii am fost în toate timpu
rile cu cea mai deplină credinţă cătră 
monarchie şi cătră Casa de Austria. La 
1848, la 1859, la 1866 şi chiar în urmă 
noi ne-am luptat cu bărbăţie, fără-ca să 
ne fi preocupat de interesele s p e c i a l e ,  
pentru-că aveam o încredere oarbă în 
Coroană şi eram siguri, că se va ţină 
seamă şi de interesele noastre speciale tot
deauna, când Coroana e tare.

Vine acum Ludovic Kossuth şi spune, 
că astăcji nu aşteptăm decât să vină Rusia, 
pentru-ca să-’l părăsim pe Monarchul nostru 
şi să fim trădători faţă cu patria noastră.

Ce fac (fiarele maghiare? Poate Kos
suth să o (jică aceasta fără-ca opiniunea 
publică maghiară să se revolte ? Poate s’o 
(}ică, fără-ca cercurile guvernamentale să-’l 
desminţă ? în Ungaria duşmanul neîmpăcat 
al Casei de Austria îi poate spune Rusiei: 
pornesce asupra Austriei, că maioritatea 
regatului ungar nu aşteaptă decât un semn 
dat de tine, pentru-ca să se ridice şi să 
te ajute?!

Ce clic cercurile guvernamentale ? — 
e adevărat ceea-ce spune Ludovic Kossuth?
— este adevărat, că au fost destul două 
decenii de domnie maghiară, pentru-ca Mo
narchul nostru să peardă iubirea, pe care 
înaintaşii sei au câştigat-o în timp de două 
secole ? — este adevărat, că iubirea Ma
ghiarilor nu ’şi-o poate asigura decât re
nunţând la iubirea celorlalte popoare? — 
este adevărat, că dl Coloman Tisza a putut 
desface tot ceea-ce în timp de opt gene- 
raţiuni au făcut cele mai luminate capete 
ce s’au ivit în monarchia noastră?

Dacă Maghiarii ei înşişi, dacă chiar 
guvernul o admite aceasta, atunci nouă nu 
ne rămâne decât t ă c e r e a  î n ţ e l e a p t ă .

Súntem oameni şi noi, oameni, care 
văd cu ochii şi judecă cu mintea lor. Ne 
luptăm în ţeara aceasta, nu pentru bunuri 
lumesci, căci pe acele ni le putem agonisi

tot atât de bine ori tot atât de cu anevoiă 
ca ori-şi-care alţi cetăţeni ai patriei noastre, 
ci pentru-ca să fim scutiţi în desvoltarea 
şi poate chiar şi în existenţa noastră na
ţională faţă cu violenţele concetăţenilor 
noştri maghiari.

Apoi dacă de desvoltarea, dacă de 
existenţa noastră n a ţ i o n a l ă  e vorba, de 
frica Maghiarilor o să ne aruncăm în bra
ţele Rusiei ?!

Vă aruncaţi, — cjice Kossuth: eară 
Maghiarii tac, tace şi guvernul, tac toţi 
cei ce ar avă destule cuvinte să-’l des
minţă.

Tăcem şi noi!
Fără îndoială dacă nu ne-ar fi rămâ

nând altă alegere decât să fim asimilaţi 
ori de Ruşi ori de Maghiari, atunci mai 
bucuros vrem să fim Ruşi decât Maghiari; 
dacă e vorba să perim, să perim cel puţin 
într’un popor mai apropiat de firea noastră, 
care are un viitor în lumea, în care am 
trăit păuacum: d a ! ajunşi la desnădăj- 
duire, nu ne-ar mai rămână decât să ne 
aruncăm în braţele Rusiei!

Simteţi chiar acum gata să vă arun
caţi, — (jiee Kossuth: eară Maghiarii tac, 
guvernul tace, tac toţi cei ce ar avă des
tule cuvinte să susţină, că nu súntem încă 
ajunşi la desperaţiune.

De ce să nu tăcem şi noi, când seim, 
că mai curând ori mai târdiu se vor con
vinge şi Maghiarii, cât de puţin ne temem 
noi de un popor ca dînşii, cât de superiori 
le súntem şi cât de bine ne înţelegem in
teresele de conservare naţională ? !

Noi nu súntem un popor care pere, 
ci unul, care se ridică şi scie, unde trebue 
să-’şi caute razimul.

Statistică şcolară.
Ministrul de culte şi instrucţiune publică a 

împărţit şi anul acesta o dare de seamă asupra 
instrucţiunii în anul 1884.

Din această dare de seamă aflăm, că în 
timp de 15 ani, dela 1869 şi pănă la 1884 in
strucţiunea a făcut în ţerile coroanei ungare pro
grese însemnate.

Şcolile s’au sporit în timpul acesta cu 2407, 
ear’ în anul 1884 numărul lor total a fost 
16,205.

înveţătorii s’au sporit dela 17,792 la 23,158, 
ear’ cheltuielile făcute pentru scoli dela 3.760,123 
la 12.917,473 fl.

Şcolile pedagogice dela 39 la 54.
Cât pentru copiii obligaţi a umbla la scoală 

48,60°/0 sunt Maghiari, ear’ l3,94°/0 Români, 
urmează apoi Slovacii, Germanii, Serbii, Croaţii 
şi, în sfîrşit, Rutenii. — Numérul celor ce au şi 
visitat şcoala s’a sporit la Sârbi cu 56,3%, la 
Croaţi cu 39,9%, la Slovaci cu 33,4%, la Ma
ghiari cu 31,9%. la Germani cu 29,8% ear’ la 
Români cu 20,6%.

Cât pentru limba de propunere la anul 1869 
5819 scoli au fost maghiare, 2569 au fost ro
mâne, 1822 au fost slovăcesci, 1232 au fost ger
mane, 473 au fost rutene-bulgare şi 156 sîrbesci.

Pănă la anul 1884 numérul şcolilor ma
ghiare s’a sporit la 7938, a celor române la 
2843, a celor sîrbesci la 247.

Au scăzut însă cele germane la 676, cele 
rutene-bulgare la 258, ear’ cele slovăcesci la 1378.

Astfel instrucţiunea g e r m a n ă ,  cea  slo
v a c ă  şi cea r u t e a n ă  în timpul celor din 
urmă 15 ani a dat înapoi în proporţiuni enorme, 
ca se facă loc instrucţiunii maghiare, şi numai 
instrucţiunea română şi întru câtva cea sârbească 
au putut progresa cu toate greutăţile ce ’i-se 
puu de cea maghiară.

Situaţiunea în România.
Am adus ieri pe scurt în revista po

litică interpelarea d-lui N. I o n e s c u  
răspunsul d-lui prim-ministru I. B ] 
t i a n u. Reproducem a<ji aceeaşi ir 
pelare şi răspunsul dat după „Voinţa 
ţională“, care ni le comunică mai pe k i s .

Dl N. Ionescu îşi desvoaltă interpelarea sa 
asupra politicei exterioare a guvernului în ces
tiunea Orientului.

D-sa, după-ce face teoria dreptului de in
terpelare, declară că va desvolta interpelarea 
d-sale ca representant al naţiunii.

Face istoricul pe scurt al mişcării din Ru- 
melia, pentru care se arată favorabil, lăudând 
energia şi curagiul poporului bulgar-rumeliot unit 
precum şi ale principelui Alexandru de Battenberg.

Recunoasce că, faţă cu această mişcare, 
guvernul d-lui Brătianu a urmat o politică de 
reservă nestrămutată, pe atât de corectă pe cât 
şi de prudentă. Pentru aceasta nu poate decât 
se felicite actualul guvern. D. Ionescu voiesce 
insé se scie dacă aceeaşi politică a fost urmată 
de guvern şi dela proclamarea unirii Bulgariei 
cu Rumelia şi pănă adi şi întreabă pe guvern 
dacă poate se spună camerei, dacă Serbia a făcut 
cunoscut guvernului român botărîrea sa extremă 
de a declara resbel Bulgariei, fără nici un ulti
matum şi fără nici un motiv precisat şi ce a 
réspuns guvernul M. S. Regelui Carol guvernului 
sârbesc.

D. Ionescu mai întreabă guvernul dacă 
este adevărat că a cerut dela puteri dérimarea 
cetăţilor de pe malul drept al Dunării şi ce rés
puns a primit?

în fine, d-sa provoacă pe guvern sé spună 
dacă are vre-un ideal şi care anume, căci — dice 
dl Ionescu — trebue sé se scie că România n’are 
un ideal care sé închieteze popoarele mari şi miei 
cari ne încungioară. Nu numai guvernul trebue 
să-’şi spună idealul seu, ci toţi bărbaţii de stat 
din toate partidele politice.

Dl Ionescu, după-ce face elogiuri poporului 
bulgar şi principelui Alexandrii, dice, că între 
poporul bulgar şi cel român există legături şi 
între o Bulgarie mare, cât de mare se poate, 
care acum este de sine stătător şi care a dat 
dovedi, că nu este instrumentul nici unei politice 
străine, România are un mare interes.

— Eu aş merge mai departe, <J.isc dl Io
nescu, aş propune chiar o moţiune, în care să se 
dică, că de adi înainte România tratează pe 
Bulgaria pe un picior de perfectă egalitate.

Venind la cererea dărîmării fortăreţelor 
de pe malul drept al Dunării, dl N. Ionescu 
dice, că guvernul a comis o imprudenţă dacă a 
făcut această cerere; şi apoi a făcut-o fără nici 
un drept, căci nimeni nu ne-a dat acest mandat 
de a stărui la dérimarea cetăţilor dunărene, lip
sind-o astfel pe Bulgaria de un sprigin puternic, 
de Vidin.

Mai bine decât a lucra pentru dérimarea 
Vidinului, ar trebui să mergem noi la Vidin şi 
sé provocăm o mijlocire între cele două popoare, 
bulgar şi sârb.

Pe noi unirea Bulgariei cu Rumelia nu 
trebue sé ne tulbure de loc şi nu trebue să ne 
temem de o Bulgarie pe cât de mare.

Terminând, dl I one s c u  cere, ca guvernul 
sé spună, care este atitudinea sa faţă cu si
tuaţia din Bulgaria, şi dacă este în interesul 
nostru se împăcăm pe Bulgari cu Sârbii.

Şedinţa se suspendă.
La redeschidere se dă cuvântul dlui I. C. 

Brătianu preşedintele consiliului.
D l p r i m - m i n i s t r u  crede că guvernul 

este în unire de simţeminte şi de vederi cu na
ţiunea şi că din momentul ce d-sa se va con
vinge că este o neunire între d-sa şi ţeară, apoi 
va remite puterea tot cu aceeaşi plăcere, cu care 
a şi primit-o. A cerut dérimarea cetăţilor, căci
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cu toată bunăvoinţa ce trebue să avem pentru 
propăşirea puterilor vecine, nu trebue sé ne uităm 
pe noi, şi această cerere n’a fost adresată pute
rilor, ci conferenţei dela Constantinopol, care a 
declarat, că fiind convocată pentru o anume ces- 
tiune, nu se poate ocupa cu alta.

Dl prim-ministru declară că n’a fost în 
străinătate pentru a lua sfat dela cineva, ci pentru 
a vedé ce atitudine trebuia sé luăm şi noi; vă- 
(Jénd că Germania, Rusia şi Austro-Ungaria sünt 
botărîte pentru menţinerea păcii, m’am reîntors 
liniştit şi nu v’am convocat nici chiar la 15 Oc- 
tomvrie precum se hotărîse, pentru-ca sé nu alar
măm lumea.

Dl N. Ionescu poate face teoria ideilor celor 
mai generoase faţă cu mişcările popoarelor vecine; 
aceasta nu angagează nici pe ţeară nici pe ni
meni; dar’ oare noi, ca guvern, puteam sé ne 

cern campionul tuturor mişcărilor, fără a nu ne 
ace ridicoli ?

Terminând, dl prim-ministru dice că trebue 
sé fim prudenţi, precum însuşi dl Ionescu a re
cunoscut că am fost, şi de aci înainte, şi ori-ce 
pas îl vom face, sé fim siguri de dînsul.

După aceea se trece la ordinea Zihi.

Revistă politică.
S i b i i u , 28 Noemvrie st. v.

Prin limbagiul duşmănos al fiarelor 
şi al politicilor rusesci în  c o n t r a  Au- 
s t r o - U n g a r i e i ,  situaţiunea din Pen-  
i n s u l a - B a l c a n i c â  se pare a fi devenit 
şi mai neliniştitoare, de cum era pănă acum. 
Ieri am făcut amintire de un articol, pe care 
’l-a publicat foaia dlui A k s a k o f f  în 
contra monarchiei noastre. „Fremdenblatt“, 
organul oficiului de externe austriac se simte 
din acest incident îndemnat a respinge cu
tezătorul limbagiu al fiarelor rusesci şi tjice 
între altele: „Misiunea contelui Kh e v e n -  
h ü 11 er nu a stat la  n i c i  o î n t â m 
p l a r e  a f a r ă  de cadrul întregii interven- 
ţiuni a puterilor. Ea n’a fost un scop 
propriu, ci un mijloc, şi încă cel mai po
trivit mijloc, spre a asigura acestei inter- 
venţiuni efectul corespunzător. Contele 
Khevenhiiller n’avea nici sé adreseze prin
cipelui o somaţiune, n i c i  de a p r o n u n ţ a  
v r e - u n  c u v â n t  a m e n i n ţ ă t o r .  La 
toată întâmplarea însă misiunea lui a fost, 
de a avertisa pe principele despre urmă
rile, care uşor puteau sé pricinuească con
tinuarea résboiului.

Paralel cu negociările dintre Sârbi şi 
Bulgari decurg şi intrigele marilor puteri 
interesate. în cercurile politice din Francia 
se vorbesce, că Rusia îşi sparge într’aceea 
capul, cum să-’şi redobândească în Bul
garia vechia influenţă, ce s’a cam clătinat 
prin rechiemarea ofiţerilor rusesci şi prin 
proscrierea principelui Alexandru. Atitu
dinea lor de mai nainte Rusii o excusă1
prin aceea, că personalul diplomatic dela 
faţa locului le-a trimis rele informaţiuni 
despre situaţia din Bulgaria. Ţarul acum 
bine informat se opintesce, de a restabili 
regimul rusesc în amândouă Bulgariile.

Dacă aceasta îi va succede pe cale pacî- 
nică, atunci Rusia încă stă pe pace, — la 
dincontră se va folosi de mijloace mai 
imediate în favorul acestui scop. E pro
babil, că între aceste mijloace va figura 
şi numirea contelui I g n a t i e f f  de mi
nistru de externe, deoare-ce „Pol. Corr.“ 
din Viena însuşi întăresce scirea, că posi- 
ţiunea dlui Giers se clătină.

în ceea-ce privesce înseşi negociările 
dintre Sârbi şi Bulgari, se depeşează din 
Sofia cu datul de 8 Decemvrie n., că 
guvernul bulgar a răspuns la propunerile 
Sârbilor, că deoare-ce propunerile de ar
mistiţiu nu ofer n i mi c  p o s i t i v ,  gu
vernul bulgar susţine propunerile formu
late mai înainte, şi la cas dacă în răs
timp de 24 oare nu va primi nici un 
răspuns, va refera despre aceasta marilor 
puteri, la ale căror stăruinţe a sistat 
ostilităţile.

ţfiarului „N. fr. Pr.“ ’i-se comunică 
din P e t e r s b u r g ,  că speranţele pentru 
o schimbare pacinică a lucrurilor se îm
puţinează într’un mod vădit, deoare-ce 
credinţa la o unanimitate a puterilor în
cepe a dispare tot mai mult. „Sviet“ 
Zice, că cu cât mai îngrabă va începe 
principele Alexandru din nou ostilităţile, 
cu atât mai bine va fi pentru pace. Dela 
noul comandant sârbesc — Z'ce „Sviet“ 
— nu s’ar pută nici un lucru extra
ordinar aştepta, deoare-ce reputaţiunea sa 
de beliduce din anul 1876, când era 
vorba să se excite simţul naţional al po
porului sârbesc, a fost în mod maestrit 
scoasă la iveală.

Cu privire la p o l i t i c a  c o l on i a l ă  
a I t a l i e i  deputatul Canzi a interpelat 
guvernul asupra intenţiunilor şi scopurilor 
ce urmăresce în această privinţă. Numi
tul întreabă dacă schimbarea, ce s’a făcut 
în ministerul de externe însemnează tot
deodată şi modificarea principiilor funda
mentale ale acestei politici. Dorinţa sa 
este ca guvernul să se absţină dela ori-ce 
cuceriri coloniale şi să-’şi îndrepteze în
treaga atenţiune asupra desvoltării comer- 
ciului colonial, prin înfiinţarea de stabi
limente comerciale în colonii şi prin toate 
mijloacele potrivite pentru aceasta. Dl De- 
pretis a răspuns, că nu s’a făcut nici o 
modificare în ceea-ce privesce politica co
lonială. Guvernul a preferat totdeauna 
sistema comerciului colonial unor opera
ţiuni militare. Ceea-ce privesce Massauah, 
trebue a se da explicaţiuni speciale. Ocu
parea acestui punct a fost motivată prin 
evenimente extraordinare, care au fost hotă
rî toare pentru atitudinea guvernului. Gu
vernul crede, că politica colonială cea mai 
înţeleaptă consistă în aceea, de a protege 
relaţiunile comerciale ale regatului cu nu- 
măroasele colonii italiane transmarine; crede 
însă că, deoare-ce în Assab şi Massauali 
este arborat drapelul italian, onoarea na
ţională cere ca acest drapel să fie res
pectat. Contele de Robilant, ministrul de 
externe, a declarat că aprobă pe deplin

afirmaţiuTiile primului-ministru şi că nu 
va modifica întru nimic politica domnului 
Mancini, care va fi basa acţiunii sale. 
Dînsul preţuiesce prea mult înaltul talent 
şi spiritul d-lui Mancini. Şi dînsul do- 
resce desvoltarea politicei coloniale comer
ciale. Italia trebue să imite exemplul 
Germaniei, al cărei protectorat vine tot
deauna în urma unei iniţiative comerciale 
a cetăţenilor germani. Asupra întrebării 
deputatului Canzi, dacă Italia se va re
trage din Messauah, contele Robilant răs
punse, că stindardul naţional nu trebue 
să fie arborat înzadar; când însă onoarea 
naţională este angageată şi când drapelul 
naţional a fost desfăşurat undeva, nu se 
mai poate da jos.

La fruntaria de meaZănoapte a S p a 
ni e i  se constată o puternică mişcare prin
tre partisanii lui Zorilla. Acesta, în urma 
ordinului prefectului francez din districtul 
învecinat, a trebuit să plece din apropie
rea frontariei. în urma atitudinii amenin
ţătoare a partidelor revoluţionare, guver
nul a amânat promulgarea amnestiei. Agenţii 
guvernatorului din Madrid au descoperit un 
deposit carlist de arme. Ex-regina Isabella 
pleacă Vineri la Paris. Regenta Cristina se 
ocupă cu studiul dreptului politic şi al 
constituţiunii spaniole.

Resculaţii din E g i p t  înaintează me
reu. Trei batalioane de infanterie engleză 
s’au comandatat la  E g i p t  s p r e  î n t ă 
r i r e a  t r u p e l o r  e n g l e z e  de acolo.  
Generalul S t e f e n s o n  va pleca mâne la 
Vadi-Halfa şi va primi comanda supremă 
în contra resculaţilor.

Din dieta Ungariei.
în şedinţa dela 7 1. c. n. s’a început des- 

baterea asupra proiectului privitor la prelun
girea periodului mandatului de deputat dietal.

Referentul D á r d a y motivează proiectul, 
Zicând că acela nu e menit a lărgi sfera de ac
tivitate a guvernului, căci la dincontră însuşi 
ar vota contra lui. (Rîsete din stânga extremă.) 
D á r  d ay  accentuează, că proiectul acesta are 
menirea a inimici agitaţiunile electorale, a restrînge 
activitatea agitatorilor de pe sate, a ridica pu
terea şi nivelul parlamentului şi a produce po
sibilitatea unei activităţi parlamentare. Liniştea 
de astăZi a naţiunii o consideră vorbitorul de 
potrivită pentru această lucrare.

Oto H e r m a n n  declară că aceasta e o vorbire 
subiectivă; liniştea de aZi se consideră ca favo- 
ritoare deliberării; dînsul ínsé crede, că astfel 
de linişte, cum există astăZi în Ungaria şi stră
inătate, e totdeauna percursorul fulgerului, al tu
netului şi al résboiului. Dealtcum e bine ales 
timpul pentru desbatere, deoare-ce tocmai am iu
bi lat. (Ilaritate.) Ministrul jubilator ínsé nu le 
dă proiectelor sale o însuşire recomandatoare, 
nu are în vedere desvoltarea morală a naţiunii, 
ci de câte-ori observă o mişcare sănătoasă tot
deauna ţintesce la paralisarea puterilor cercând 
a da mişcării o direcţiune favoritoare pentru 
sine şi partidul seu. Relativ la subscrierile de

Foiţa „Tribunei“.

Doine poporale.
— C u l e s e  d e  I .  P .  R .  —

IV.
Scii tu mândră ce ’ţi-am spus 

Aseară colo din sus,
Să-’ţi puni cunună din viie 
Sé-’mi fi dragă numai mie!
Tu mândră n’ai ascultat,
Şi ’ţi-ai pus cunună verde 
Şi eşti dragă cui te vede!

Bade, nu e vina mea;
Ci-’i de vină măicuţa,
Că maica când m’a făcut 
’Mi-a vărsat ciupa pe flori 
Sé fiu dragă la feciori 
Ca grădinuţa cu flori;
Sé fiu dragă cui mă vede 
Ca şi grădina cea verde.
Tu bade-aşa ai gândit,
Că io-’s floare de pe rît
Ţie de ciufuluit
Dar’ io-’s floarea florilor

Din fereastra domnilor,
Drăguţa feciorilor...

V.
Bade de când ne iubim, 

Galbină-’i frunZa ’n melin!
— Galbină-’i şi s’a usca
Şi noi, mândră, ne-om lăsa.

VI.
Bade, de al tău urît 

M’oiu face-o floricea ’n rît.
— Fă-te, mândră, ce te-’i face 
Că şi eu, mândră, m’oiu face 
Un cosaş cu coasa 'n spate 
Şi-oiu cosi florile toate
Şi te-oiu cosi şi pe tine 
Şi te-oiu pune ’n clop la mine 
Şi-oiu cosi şi floarea ta,
Pe tine nu te-oiu lăsa,
Şi pe toate le-oiu tăia,
Tu una nu-’i rămâne,
Şi te-oiu face struţ de vară 
Şi-oiu merge cu tine ’n ţeară, 
Şi ori cine m’a ’ntreba:
Ce florică e asta ?
— Asta-i floare de muşcată 
Drăguţa mea cea lăsată,

Floricică de sasău,
Drăguţă din satul meu, 
Floricea de măgheran 
Drăguţa de-acum un an. 
Drăguţa mea cea lăsată 
Adă mâna şi mă iartă,
Că ’mi-ai fost dragă odată.
— Io-’ţi dau mâna şi te iert, 
Mai mult cu tine nu şed,
Că ’mi-ai fost drăguţ bogăt, 
Dar’ acum de-o săptămână 
M’ai lăsat pentru-o minciună, 
Nu m’ai lăsat de urîtă,
Ci m’ai lăsat de pîrîtă 
Că m’a pîrît vecina,
Care-a fetit cu mama 
Şi fetesce şi cu mine 
Mânca-o-ar mare ruşine!

VII.
Vai, măicuţă, ce pécat 

C’am avut drăguţ în sat,
M’a cerut şi nu m’ai dat. 
Pân’ ce-’i maică, cam sărac 
Bine că mie mi drag.
Maică, dă-mă după drag 
Şepte serindare-’ţi fac

odinioară pentru prelungirea mandatului, vorbi
torul declară, că deşi acele s’au făcut de depu
taţi din toate partidele, ei au fost conduşi de 
interese personale. Ministrul-president a format 
această scoală, el e causa bipocrisiei ce domnesce 
în Ungaria, el e causa, că se ridică indiviZii ca 
vulturii şi sfâşie carnea naţiunii, el e causa, că 
se suprimă ori-ce manifestare a opiniunii publice. 
(Aprobări din stânga extremă.) Acum dom
nesce pace, dar’ ea va fi în curând turburată, 
nu prin poporaţiune, ci prin evenimentele eu
ropene. Ministrul-president se înşeală dacă crede, 
că stă tare ca cancelarul imperului vecin; au 
început a se déríma deja stâlpii puterii sale. 
Protestez în contra violării sacrilege a dreptului 
poporului şi resping proiectul. (Aprobări din 
stânga extremă.)

Mauriţiu H o r v á t h  declară, că suverani
tatea poporului consistă în libertatea alegerilor, 
ear’ nu în scurţimea periodului. (Aprobări din 
dreapta.)

G u 1 n e r : Câtă vreme se premiează abu- 
surile la alegeri, câtă vreme se verifică alegeri 
lipsite de ori-ce basă morală, pănă atunci nu se 
vor delătura excesele prin prelungirea manda
tului, ci moralul alegătorilor va tot decăde. Că 
proiectul e o cestiune de putere se vede şi din 
puterea ce se dă comiţilor-supremi. Vorbitorul 
citează un pasagiu din o vorbire a ministrului- 
president, precând acesta era în oposiţie şi com- 
bătea tendenţa de reforme a guvernului de 
atunci.

Arpad K u b i n y  aprobă proiectul ca unul 
care îngreună agitările naţionaliste.

M a r g i t t a y  vorbesce în contra proiec- ' 
tului. D a r á n y i  polemisează cu oposiţia. H é- 
vessy  respinge proiectul ca pe unul ce vatemă 
drepturile poporului.

B e ö t h y  vorbesce pentru scurţimea man
datului, care e mai potrivită a renoi casa pe base 
mai sănătoase.

Vorbesce apoi ministrul-president T i s z a  
pentru proiect, întrerupt fiind de deputatul 
Ugrón.

piarele rusesci şi austro-unguresci.
Ordinul de Zi M Ţarului, prin care laudă 

pe ofiţerii ruşi şi trupele bulgare după „Pra- 
vitélztvennii Vieszstnik“ sună astfel:

„Urmărind cu deosebită atenţiune eveni
mentele desfăşurate pe câmpul de résboiu dintre 
Serbia şi Bulgaria, M. S. împăratul a binevoit 
cu mulţumire a lua act de scirile, cari constată 
strălucitul resultat pe care ’l-a dat munca folo
sitoare şi conscienţioasă a ofiţerilor ruşi foşti în
sărcinaţi cu organisarea şi instruirea trupelor 
bulgare şi rumeliote.

„Adune mâhnit de resbelul fraticid între 
două popoare slave, M. S. împăratul, totuşi află 
vrednică de laudă abnegaţiunea, răbdarea şi des- 
preţuirea morţii, pe care au dovedit-0 trupele bul
gare şi rumeliote.

„Convins de înţeleaptă şi neinteresata ac
tivitate a ofiţerilor ruşi, care a sciut să inspire 
tinerei armate spiritul răsboinic şi viteaz, M. S. 
împăratul a binevoit a exprima înalta sa bună
voinţă şi recunoscinţă fostului ministru de resbel 
al principatului, generalului Cantacuzino, ofiţerilor

Şi ’ţi le-oiu pune la cap;
De mi-’i da după urît 
Sé n’ai odihnă ’n păment.
Nu mă da după urît 
De-ar ave casă de zid 
Dă-mă după cine-’mi place, 
De n’are casă, ’şi-a face,
C’om slugi o lună două 
Şi ne-om face casă nouă, 
Şi-om slugi un an şi doi 
Şi ne-om face car şi boi. 
Dă-mă mamă, pe plăcere 
Nu umbla după avere, 
Averea s’a pustii 
Cu urît nu pot trăi,
Şi averea ’şi-o va be 
Cu urît nu pot şede.
Maică, mare-i Murăşul 
Dar’ mai mare-i urîtul. 
Murăşul, maică, '1-oiu trece 
Urîtul nu-’l pot petrece,
Că urîtul n’are leac 
Numai trei scânduri de brad, 
Şi-o peatră mare la cap.
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din statul maior şi ofiţerilor superiori, cari au 
servit în armata bulgară“.

„Novoie Vremia“ vorbind de situaţiunea 
actuală în Peninsula-Balcanică publică un articol 
foarte ínsémnat, care înfăţişează desvoltarea crisei 
din punct de vedere al diplomaţiei rusă şi con
chide, că guvernul din St. Petersburg nu mai 
are nici un temeiu de a se opune u n i r i i  
ce l o r  doué provinc i i  bu l ga re .

Din această expunere reese, că Rusia chiar 
la începutul resbelului, după primele înfrângeri 
ale Bulgarilor, a propus părţilor beligerante a 
se încheia un armistiţiu; propunerea n’a fost 
primită.

„Novoie Vremia“ , reamintind răspunsul 
Ţarului dat deputaţiunii rumeliote la Copenhaga, 
dice, că înţelesul lui substanţial era, că guver
nul rus în principiu nu refusă idea unirii Bul
gariei cu Rumelia-Orientală, din contră el în 
totdeauna a susţinut-o, dar’ trebue să blameze 
pe politicii bulgari, pentru-că în momente ne
oportune au făcut un pas pripit şi mai ântâiu 
pentru-că mişcarea rumeliotă are un caracter re
voluţionar, pe care Rusia nici odată nu-’l poate 
aproba şi a doua pentru-că acel pas poate să 
provoace asupra Bulgariei tot felul de compli- 
caţiuni şi pericole posibile. înfrângerea Serbiei 
are ca resultat, că a făcut să înceteze încercările 
de presiune ale celorlalte popoare balcanice şi 
că chiar nici Sultanul nu se mai gândesce la 
o intervenţiune militară în Rumelia-Orientală.

„Cu chipul acesta, urmează „Novoie Vre
mia“, pericolele despre cari a fost avisată depu- 
taţiunea bulgară, şi a căror înlăturare atunci nu 
se putea dobândi decât numai prin stricta men
ţinere a stipulaţiunilor tratatului din Berlin obli
gator pentru toţi, acum însă au încetat de a 
mai exista. Pe de altă parte pentru moment 
chiar şi Turcia voiesce a se abate de litera tra
tatului şi n’ar fi contrară a recunoasce într’o 
formă sau într’alta unirea Bulgarilor în frunte 
cu Principele Alexandru. Dacă vasalii vor 
ajunge a se înţelege cu suveranul lor, fapta 
unirii îşi perde ori-ce caracter revoluţionar. 
Astfel diplomaţia noastră nu mai are nici un 
temeiu logic a fi în contra unirii, pe care a si
gilat-o poporul bulgar cu sângele lui vărsat 
într’un resbel victorios. Relaţiunile noastre cu 
Bulgaria, cu modul acesta, s’au simplificat şi pe 
viitor printr’o atitudine legală şi conscienţioasă 
a principelui Alexandru pot se revină earăşi la 
spiritul înţelegerii mutuale de mai înainte“.

în fine într’un alt articol „Novoie Vremia“ 
polemisează cu o parte din presa slavă din străi
nătate, care inculpă pe Rusia, că prin stăruin
ţele ei făcute pentru restabilirea statului quo 
ante a provocat între Şerbi şi Bulgari un răsboiu 
sângeros şi fraticid.

„Novoie Vremia“ răspunzând la aceste 
incriminări dice, că şi resbelul Pruso-Austriac 
dela 1866 era un resbel fraticid, dar’ conse- 
cuenţa lui însă a fost întemeierea imperului 
german.

„Cine scie, termină Ziarul citat, dacă Bul
garia victorioasă cu timpul nu va fi chiemată să 
formeze centrul unei noue întocmiri a statelor 
slave dela sud, căci în privinţa aeeasta ea e fa- 
vorisată chiar şi de situaţiunea ei geografică“.

„Journal de St.-Petersbourg“, răspunZend 
la un articol al lui „Pester Lloyd“ Zi3e că lă
muririle leale în totdeauna sünt mai bune decât 
reincriminările.

Diarul rus găsesce ca naturală recunoas- 
cerea, ce o face Ziarul din Pesta că şi popoarele 
slave de sub coroana sfântului Ştefan au un 
drept se ceară de a fi luate în consideraţiune 
aspiraţiunile lor naţionale.

„Pentru-ce însă, întreabă „Journal de St.- 
Petersbourg“, acel drept e numai în acel mo
ment recunoscut şi proclamat, când e vorba de 
un resbel cu alte rase slave?

Apelul lui „Pester Lloyd“ adresat presei 
ruse e vrednic de a fi băgat în seamă, dar’ 
trebue a se ave în vedere interesele reciproce 
dacă vor să ajungă la o înţelegere. Presa austro- 
ungară în loc de a incrimina Ziarele ruse, ar 
face mai bine să adreseze cuvinte înţelepte şi 
liniştitoare la Belgrad şi Niş, unde cuvintele lor 
astăZi sünt foarte ascultate. O asemene proce- 
dere însă e împreunată cu îndatoriri.

„Neue freie Presse“ de ieri scrie:
De ieri pericolul despre o reîncepere a os

tilităţilor între Şerbi şi Bulgari s’a micit în mod 
considerabil. Păna ieri însă precum ni se co
munică din isvor acreditat din Belgrad, pericolul 
a fost foarte ameninţător. La condiţiunile de

armistiţiu mai noue propuse din partea Serbiei 
cuartirului general bulgăresc, a răspuns princi
pele Alexandru cu înaintarea tuturor trupelor 
sale; voia să continue răsboiul. într’acea însă 
s’a restabilit înţelegerea între Viena şi Petersburg 
care, după cum se putea vedé din tonul Ziarelor 
rusesci, s’a fost tulburat, şi presiunii exercitate 
în urma acesteia din partea celor trei puteri ’i-a 
succes a-’l abate pe principele Alsxandru dela pro
pusul seu şi a amâna răspunsul la propunerile 
de armistiţiu ale Serbiei pană mâne. Acum 
există prospectul că sub intervenţia Austro- 
Ungariei se va realisa armistiţiul şi că aces
tuia îi va urma foarte curând încheerea păcii. 
Negreşit, că în Z'hle acestea a existat o faşă, 
care îndreptăţia neliniştea generală. Puţin îna
intea intervenirii aceleia corespondentul din Pe
tersburg al lui „Times“ a avut o întrevorbire 
cu dl de G i e r s, în care acest din urmă s’a 
pronunţat despre înţelegerea dintre cele trei pu
teri astfel: „Câtva timp am fost neliniştiţ. Mă 
temeam, că intrigile Angliei ar pute turbura în
ţelegerea dintre cele trei puteri. Dar’ sunt 
earăşi cu totul liniştit. . . înţelegerea e atât 
de tare ca ori-şi-când şi cine ’şi-ar basa politica 
pe presupunerea, că aceea ar fi sdruncinată, acela 
s’ar înşela în dauna sa propriă“.

C r o n i c ă .
Exces de zel. E vorba de controlarea 

corespondenţei noastre cu rudele şi cu amicii din 
România. Departe, tocmai înspre şesul Ţerii- 
unguresci, la Ucuriş, Părintele protopop P e t r u  
Suciu a fost invitat să predee scrisorile, pe care 
d-na Maria Suciu, soţia sa, şi d-şoara Lu- 
creţia Suciu, fiică-sa, le primesc din România.

Suntem curioşi să vedem marile destăinuiri 
politice, pe care poliţia maghiară le va fi găsind 
în corespondenţa literară a d-nei Maria Suciu şi 
în cea de sigur foarte inofensivă a d-şoarei Lu- 
creţia Suciu. *

Din Câmpeni ni se mai trimite o scri
soare în afacerea celor două scoale române de 
acolo. După-ce în această afacere am publicat 
două corespondenţe, sperăm că nu va fi de lipsă 
şi aceasta a treia şi că cearta va înceta. Mai 
mult: sperăm, că amendouă organele superioare 
bisericesei-seolnre vor dispune, ca înainte de toate 
se se mântuească sco«.^,. ‘^ânească — periclitată 
în faţa scoalei de stat de acolo şi această sperăm 
că se va face fără considerare la informaţiuni 
personale. Cearta de până acum să se prefacă 
în o conlucrare cu atât mai mântuitoare.

*
Reuniuni de maghiarisare în comitatul 

Huiliadoarei. Filiale de maghiarisare în co
mitatul Huniadoarei s’au înfiinţat la Secărîmb 
sub perşedinţa lui Ht i l t l  şi la Petroşeni sub 
preşedinţa s o l g ă b i r ă u l u i  H o l l a k  y. Nici 
acum nu au reuniunile caracter oficios ? Sperăm 
că nu se va mai nega.

*
Din Alba-Iulia ni se frimite un protest 

în contra aserţiunilor, că inteligenţa română de 
acolo nu ar desvolta activitate pe terenul vieţii 
publice românesci. în acest protest se asigură, 
că deosebiţii oameni ai noştri cu ocasiunea afa
cerilor ce au prin comunele românesci descăleca 
la oameni de ai noştri şi se interesează chiar şi 
de scoale şi de starea bisericilor.

Se accentuează în protest îndeosebi adunca 
stimă ce o are împregiurimea în d-nii advocaţi 
Mateiu Ni co l a ,  R. P a t i ţ a .

Corespondentul nostru regretă numai că 
inteligenţa însăşi are vederi atât de pesimiste 
faţă cu poporul român.

0  privire generală ce o face corespon
dentul nostru asupra stărilor şcolare din comu
nele învecinate constatează lipsa unei scoale ro
mânesci în Bărăbanţ, starea neglesă a scoalelor 
din Drîmbar, Ciugud, Limba, Chişfalău, Cricău 
şi a celor de pe Ampoiu în sus pănă la Zlatna.

Cu un accent dureros se constatează lipsa 
de energie a celor trei protopopi, în ale căror 
tractate se află comunele din cestiune.

*
1  Generalul bar. Iovanovic. Din ca

pitala Dalmaţiei se anunţă moartea comandan
tului militar şi a guvernorului acestei provincie. 
Această jalnică întâmplare produce un gol, pentru 
a cărui umplere numai cu anevoie se va pute 
afla în grabă un personagiu de asemenea po
trivit. Baronul I o v a n o v i c ,  unul dintre cei 
mai însămnaţi representanţi ai- slavismului de 
sud în armata noastră, a aparţinut acelor gene
rali austriaci, cari cu chemarea militară împreu
nează totodată o capabilitate personală pentru 
anumite misiuni grele diplomatice şi politice. 
Teritoriile slavice de Sud ale Austriei şi ţerile 
străine învecinate au fost terenul de activitate, 
pe care bar. I o v a n o v i c  de un şir de ani a 
jucat un rol politic şi militar de căpetenie. Bar. 
I o v a n o v i c  ar fi ajuns în 5 Ianuarie n. 1886 
o etate de 58 de ani, deşi a împlinit un serviciu 
de mai bine de 43 de ani, în care a ajuns pănă

la rangul de locotenent-mareşal, fiind pe rînd 
distins cu cele mai înalte decoraţiuni militare, 
între care e şi crucea de cavaler al ordinului 
Măriei Teresiei. *

Sistarea comunicaţiunii cu Serbia. In
spectoratul căilor ferate din Timişoara a fost 
avisat decătră ministerul sârbesc, că c o m u n i 
ca ţ i a  de p ov e r i  cu Serbia pr es t e  B e l g r a d  
e pănă una-alta sistată.

*
Teologi eliminaţi pentru agitaţiuni pan- 

slaviste. Din S t r i g o n  se scrie, că prima
tele Ş i m o r a ordonat în dilele aceste o cerce
tare strictă în contra unor elevi ai seminarului 
preoţesc din Strigon, despre care se vorbia, că 
aveau c o n v e n i r i  s e c r e t e ,  în care îşi mani
festau ura în contra ideii Ze stat maghiar şi 
propagau idei panslaviste. D o i t e o l og i ,  care 
să fi fost mai mult compromişi, au fost în urma 
acestei cercetări eliminaţi din seminar.

*
Aniversarea luării Plevnei se serbează 

iastăZi în B u c u r  es ci. Se face serviciu dumne- 
Ţeesc, la biserica Alexandria şi a sf. George; 
va asista şi Regele. Din causa doliului Curţii 
retragere militară, cu torţe n’a fost ieri-seară.

*
Ministrul de resbel al României, —

scrie „Răsboiul“, — a dat ordin pentru convo
carea reservistilor din corpul I de armată.

*
f  Grigorie M. Alexandrescu, eminentul 

poet şi fabulist a î n c e t a t  din vieaţă Marţi 
noaptea, precum aflăm cu cel mai viu regret.

In şedinţa de ieri a Camerei române, dl 
deputat Calimach P a p a d o p o l u  a anunţat trista 
scire şi propune, ca înmormântarea sé se facă 
pe cheltueala statului, ceea-ce se şi acordă.

*
în şedinţa ultimă a comitetului filan

tropic slav membrul P a t o p o v  a descris în 
un mod agitátor p e r  sec u ţ i u  nea  S l o v a c i l o r  
din p a r t e a  M a g h i a r i l o r .

Pentru tinerim ea noastră. „Leipziger Bürger- 
Zeitung“ dela 25 Noemvrie a. c. scrie: Cel mai bun dar 
de Crăciun pentru copii cu deosebire pentru băieţii de 
ori-ce etate e de sigur „Cut i a  de p e t r i  de c l ă d i t  p a 
t e n t a t ă “ a lui Richter. Aceasta se poate căpeta în ori
care boltă de jocării mai mare şi aceste cutii au faţă de 
cele de lemn avantagiul că sunt de tot durabile; pietrile 
sunt în trei colori şi prin aceasta îi dau clădirii un colorit 
de tot natural şi vial. Colorile nu sunt veninoase şi pie
trile se pot totdeauna spăla cu săpun, încât copilul are 
totdeauna un material curat de joc. Ocupaţiunea copiilor 
cu această jucărea e fnart.p. petrecetoare şi încordătoare de 
spirit; proiectele de clădit alăturate sünt compuse tot de 
ingineri buni şi atât de acurat executate, încât copilul 
poate executa pe deplin în cele mai multe caşuri singur 
toată construirea; la executările mai grele e atrasă toată 
activitatea spirituală a copilului aşa, încât copilul se poate 
ocupa oare întregi cu C u t i a  de p e t r i  de c l ă d i t  p a 
t e n t a t ă  în un mod ce deprinde spiritul băiatului. E de 
recomandat cu deosebire cumpărarea pentru copiii bolnă
vicioşi cari trebue se şeadă în casă; ei învaţă paciinţa 
deoare-ce jocul le procură mulţumire, şi astfel nu causează 
căsenilor incomodare. Afară de aceste „Cut i a  de p e t r i  de 
c l ă d i t  p a t e n t a t ă “ a lui Richter are avantagiul că ma
terialul de joc se poate completa în fiecare an. Dacă d. 
e. se cumpără ăst-an pentru un băiat o cutiă pentru 2 
mărci şi aceasta se păstrează pănă în anul următor, în alt 
an se poate cumpăra o cutie nouă, aşa încât cu timpul po 
şede băiatul un material de joc bogat, cu care se pot exe
cuta cele inai frumoase clădiri. „Pentru băiaţi numai 
lucru bun e de ajuns“, ear’ „Cut i a  de p e t r i  de c l ă d i t  
p a t e n t a t ă “ e cea mai hună jucărea, să li se cumpere 
aşadar’ ca dar de Crăciun.

Invitare
stimatelor doamne şi domnişoare române din Alba- 

Iulia şi giur.
Adunarea doamnelor române din Alba-Iulia, 

convocată din iniţiativa doamnei Eufemia P i p o ş 
având în vedere că în anul viitor adunarea Âso- 
ciaţiunii transilvane pentru literatura română şi 
cultura poporului român se va ţine în Alba-Iulia, 
având în vedere că oaspeţilor, cari cu ocasiunea 
aceasta ne vor onora cu presenţa lor, trebue sé 
je facem timpul cât îl vor petrece în giurul nostru 
cât mai plăcut, au hotărît a da cu ocasiunea acelei 
adunări un concert împreunat cu bal, al cărui 
yenit curat va fi în folosul Asociaţiunii române. 
Ca sé putem ínsö satisface acestei dorinţe, sti- 
ţnabilele doamne şi domnişoare române din Alba- 
Iulia şi giur, sunt rugate, ca înainte de toate sé 
se îngrijească de acum de costumuri naţionale, 
în care se se presente la festivitatea menţionată, 
ca astfel frumoasele noastre jocuri naţionale „Ro
mana“, „Hora“ etc. se-’şi câştige coloritul cel mai 
pitoresc; mai departe, cari doresc a lua instrucţie 
în învăţarea jocurilor noastre naţionale, precum 
şi cari ar ave bunăvoinţa de a lua parte la aran- 
gearea concertului prin debutare ca cântăreţe, 
pianiste, violiniste sau declamatoare, anume de
clamând pe „Peneş Curcanul“ de Alexandri, sau 
„Mărirea strămoşilor“ de Sion, se binevoească 
pănă în 1 Ianuarie 1886 st. n. a se insinua la 
menţionata doamnă presidentă, sau la subscrisa. 
Din încredinţarea comitetului arangiator al fe
meilor române din Alba-Iulia.

Alba-Iulia, în 9 Decemvrie 1885.
Cornelia Cirlea n. Başiota.

Posta ultimă.
Budapesta, 9 Decemvrie n. Guver

nul a decis o reformă completă a întregei 
organisaţiuni administrative a căilor ferate 
de stat ungare. Căile ferate de stat un
gare vor fi pe viitor conduse de patru 
directori independenţi şi supuşi numai mi
nistrului, ear’ nu ca pănă acum de un 
director general.

Moscua, 9 Decemvrie n. Cu pri- 
legiul declaraţiunii lui „Pester Lloyd“ că 
Austro-Ungaria trebue să pretindă cu ori
ce preţ despăgubirea Serbiei fie şi afară 
de alianţa celor trei împăraţi „Moskowskia 
Wiedomosti“ observă să nu se uite, că 
nu toate câte le plac politicilor maghiari 
pot fi de dorit Austriei însăşi. Putem fi 
convinşi, că cercurile conducătoare mai 
înalte ale monarchiei Habsburgice privesc 
lucrurile din alt punct de vedere. Dacă 
în consiliul acelui imperiu dominează un 
spirit politic sănătos, atunci acela trebue 
înainte de toate să preţuească bunele ra
porturi cu Rusia.

Petersburg, 9 Decemvr. n. Sărbarea 
de ieri a Sf. George în palatul de earnă 
a decurs cu solemnitatea obicinuită. La 
dineu împăratul a adus toastul dintâiu 
pentru împăratul german drept cel mai 
vechiu cavaler al ordinului Sf. George.

Cattaro, 9 Decemvrie n. Şese bata
lioane muntenegrene au primit ordinul a 
pleca numai decât la graniţa Nahiei, Ya- 
soievics.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Paris, 10 Decemvrie n. (Telegr. orig.) 

F r a n c i a  şi E n g l i t e r a  par a fi înţelese 
pentru a recunoasce unirea Bulgarilor.

Constantinopol, 10 Decemvrie n. 
(Telegr. orig.) C a n d i o ţ i i  ce r  a l i p i r e a  
l o r  la Gr e c i a .  Cererea s’a adresat pu
terilor. Poarta c o n t e s t e a z ă  autentici
tatea subscrierilor petiţiunii.

Ambasada otomană din P e t e r s 
b u r g  raportează Porţei că în Rusia s’a 
făcut o ma r e  s h i m b a r e  în f a v o r u l  
Bu l g a r i e i ,  mai cu seamă decând Austria 
a intervenit pentru Serbia.

Sofia, 10 Decemvrie n. (Telegr. orig.) 
Austria a însciinţat pe guvernul bulgar 
că Serbii nu vor începe ostilităţile şi că 
conflictul se va regula în mod onorabil 
pentru ambele ţeri pe cale diplomatică.

Londra, 9 Decemvrie n. Pănă as- 
tădi-seară au fost a l e ş i :  338 liberali, 
250 conservatori şi 82 Parneliţi. (Va să 
dică partidul liberal Gladstone are deja 
maioritatea absolută).

Paris, 10 Decemvrie n. F r a n c i a  
a deschis noue negociări cu R o m â n i a  
pentru î n c h e e r e a  c o n v e n ţ i e i  co
me r c i a l e .

Lui „Temps“ ’i-se comunică din S o- 
fia, că principele Bulgariei n’ar voi să 
pretindă dela Sérbia nici despăgubire în 
bani, nici cesiune de teritor, ci numai re- 
cunoascerea uniunii bulgare. După semnele 
de pănă acum însă Serbia ar persista pre- 
liingă atitudinea ei de mai nainte.

Atena, 10 Decemvrie n. Şe d i n ţ a  
camer e i .  D e l y a n i s  aşterne un p r o- 
i ec t  de c r e d i t  de o s u t ă  m i l i o a n e  
f r a n c i  pentru trebuinţele armatei şi ale 
marinei.

Director: loau Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Economic.

Starea economică a României. Cetim în 
„Liberalul“ din Iaşi:

Agricultura şi crescerea vitelor, nu numai 
pentru ţeara noastră, ci pentru toate ţerile, au 
fost întotdeauna isvoarele de căpetenie din care 
a curs adevărata bogăţie pentru ele. Avantagiul 
ce-’l avem de a fi o ţeară eminamente agricolă 
ar fi mare, dacă am sei a ne folosi de el. Căci, 
pe când în alte ţeri agricultura a ajuns la ni
velul unei adevărate sciinţe, la noi — ca şi în 
statele cele mai înapoiate, — nu avem alte 
mijloace de a exploata această ramură bogată, 
decât acele ce erau la îndemâna strămoşilor 
noştri, cu toate că sciinţa acum le-a perfecţionat 
şi le-au înlocuit în mare parte.

Voim să insistăm mai mult asupra crescerii 
vitelor la noi şi asupra chipului cum s’ar pute 
înlătura neajunsurile ce ne aduc convenţiunile 
comerciale.

România, — ca şi regiunile mărginaşe dinspre 
răsărit, — este una dintre cele mai bogate ţeri 
în păşune. Clima este earăşi destul de potrivită 
pentru a favorisa crescerea vitelor. Şi în aceste 
condiţiuni pămentul României hrănesce preste 
5,500.000 de oi, 2,000.000 de vite mari cornute 
(dintre cari vreo 50.000 de bivoli), mai bine 
de 1,000.000 de porci şi preste 500.000 de cai. 
Se înţelege, voibim numai de vitele mari. Făcend 
o comparaţie cu celelalte ţeri, vom vedé că 
România este una dintre ţerile ce stau mai bine 
în această privinţă.

însă sünt ani decând exportul vitelor cor
nute din România a devenit, imposibil şi de un 
timp îndelungat exportul porcilor întimpină multe 
dificultăţi. Din această causă preţurile vitelor 
au scăzut aşa de tare, încât artădi ele sünt cu 
mult inferioare celor din America - de - sud. Nu 
doară că ţerile, cu care am avut convenţiuni 
comerciale nu sufer de închiderea exportului 
vitelor noastre cel puţin tot atât de mult, pe cât 
suferim şi noi de nedesfacerea, este causa pentru 
care graniţele stau de atâta vreme închise, ci 
tocmai pcntru-că Austro-Ungaria ar voi, — cu

ori-ce sacrificiu, — să atragă în partea sa la o 
nouă convenţiune toate avantagele de care se 
bucură după convenţiunea încheiată sub conser
vatori, — eată causa!

Dar' oare ne stă nouă în putere vre un 
mijloc pentru a ne pute feri de pagubele la care 
sűntein expuşi în o astfel de situaţiune ? — Eată 
o întrebare serioasă, şi cu atât mai serioasă, cu 
cât dela ea atîrnă în mare parte buna noastră 
stare economică, întrucât crescerea vitelor este 
una dintre ocupaţiunile de frunte ale sătenilor 
noştri, rămâne să ne întrebăm, pentru ce ne-am 
crede pierduţi cu graniţele închise? N’am pute 
să facem şi noi aici în ţeară ceea-ce fac străinii 
cu vitele exportate dela noi? De sigur că da. 
Negreşit, cu oare-care sacrificii la început, dar’ 
aceste sacrificii mai târziu vor ajunge a fi recom
pensate cu veniturile considerabile.

Din causa lipsei unui debuşeu cu preţuri 
remunerătoare, avuţia în vite a scăzut într’un 
mod simţitor. Şi cum crescerea vitelor este una 
dintre principalele ocupaţiuni ale ţerenilor noştri, 
natural, prin aceasta, bogăţia ţerii a scăzut. Un 
debuşeu, pe o piaţă străină, ori-cât de multe 
avantagie ne-ar presenta, rămâne totuşi inferior 
unui debuşeu înfiinţat în ţeara noastră chiar.

(Va urma.)

Terţjul de rîmători în Steinbruch. In 8 Decemvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 44.— cr. pană 45.— cr. 
unguresci grei, tineri 47.— cr. pană 47.V2 cr., de mijloc 
47.V, cr. pană 48.— cr., uşori —.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 32.— cr. pănă 33.— cr., de 
imijloc 38.— cr. pănă 43— cr., uşoară 35.— cr. pănă 
42.— cr., r o m â n e s c i  db Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c  
grei —.— cr. pănă —.— cr., transito de mijloc 38.— cr 
pănă 41.— cr., transito uşori 36.— cr. pănă 40.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul la  bursa de mărfuri din Budapesta
dela 9 Decemvrie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. 7.80 pănă 8.20, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.80 pănă 8.20, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.—

pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.80 pănă 8.20, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. — pănă —.—, 74—79 Kilo fl. — .— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.25 pănă 6.45.
( Or 4 nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.50 pănă 5.95; (de** 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
Ovăs  (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.40 pănă 6.70.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.85 pănă 5.90; de 

alt soiu fl. 5.75 pănă 5.80.
R a p i ţ a  fl. 10.— pănă 11.50; de Banat fl. 10.— 

pănă 11.50.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.— pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.01 pănă 8.03 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.55 pănă 7.60.
Sg c a r  a (primăvară) 69. Vio Kilo A- 5.56 pănă 5..58
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.53 pănă 5.54.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.89 pănă 10.90
S p i r t  (brut) 100 L .  fl. 25.— pănă 25.50.

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 10 Decemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.50 vând. 8.60
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.20 „ 11.25
Im periali.................................... „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c : .......................... „ 1-20 „ 1.21

Bursa de Budapesta
din 9 Decemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ...................................................  ._
» „ u „ 4 ° / „ ..............................................  98.45
„ „ hârtie „ 5«/0 ................................................. 90.10

împrumutul căilor ferate ung....................................... 148.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...............................................................97.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)............................................................. 124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 109._
Bonuri rurale ung...........................................................103__

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 102.50
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 103—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 102.50
„ „ transilvane..........................................102.75
„ „ croato-slavone.....................................102. 

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98._
împrumut cu premiu ung.............................................. 119._
Dosuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 122 25
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 82 30

„ „ argint austriacă................................................82.70
„ „ aur a u s t r i a c ă ..............................................108.75

Losurile austr. din 1860 ...........................................  139 50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 872.—

„ „ d e  credit ung.................................  292—
n n n n austr...............................  289—

Argintul........................................................  . ____
Scrisuri fondări a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5,9g
N anoleon-d’o ri.............................................................  993

«ci 100 imp. germ âne............................................... 61.75
Londra 10 Livres S te rlin g e ..............................

Bursa de Viena
din 9 Decemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % .............................
n n n n 4° / o ..........................................
„ „ hârtie „ 5 ° / o ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)................................................... ]
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. un»!

(2-a emisiune)..............................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)..............................................
Bonuri rurale ung............................................ ’

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . ■
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  ,
„ „ „ c u  cl. de sortare . .
„ „ transilvane................................[
„ „ croato-slavone..........................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . ’
împrumut cu premiu ung...............................’
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . '
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................

„ „ argint austriacă................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................... '
Losuri austr. din 1860 .....................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . .

n „ u n  austr......................... j
„ „ d e  credit ung............................

Argintul................................................... ....
Galbeni împărătesei....................................
Napoleon-d’ori.........................................
Mărci 100 imp. germ ane.....................
Londra 10 Livres S terlinge..............................

98,75 
90.15 

148 20

97.20 

124—

108.75
103.50
103.50 
103—  
lOS- 
lOS— 
102—
OS

II»—
122—
82.20 
83 —

108.75 
139.25 
873—
292.50 
289.80

5̂ 98
9.98

61.80
125.70

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 8 Decemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6%) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
Impr. oraş. Bucuresci . . .
Credit mob. rom....................
Acţ. de asig. Naţionala . . 
Scrisuri fonciare urbane (5°/o) 
Societ. const. . . . . . .
Schimb 4 l u n i ....................
A u r ...............................

Cump. 90. V. vând. 91 ■—
n 83.74 n 84.%
n 247— 1) 252—
n 1100— î) 1130—
n 30— n 32—
n
rt 224—

r>
n

n • —.— n 89*74
r> 174.7, n 230—
n —.— n 34—
n 13— n 14—

Cutii de petri de c lăd it p a te n ta te
se află în toate neguţătoriile fine de jucării 
pentru preţul de 70 cr. şi mai sus. Cine voiesce 
se afle despre sistemul de întregire în
semnat, acela sé ceară prin o cartă de cores
pondenţă lista de preţuri bogat ilustrată dela 
fabrica de cutii de clădit a lui F. Ad. Richter 
& Cie., în Viena, I Niebelungengasse 4.

Trimiterea se va face f ranco.

a l a b i l  d i n  1 N o e m v r i e  1 8 8 5 .
-JE I f t l f i t l

T ren T ren T ren Tren
om nibus accelerat om nibus persoane

Viena 7 . 1 5
Budapesta 6 . 4 7 1 . 4 5 3 . 1 5 6 . 2 0
Szolnok 1 1 . 2 2 3 .5 1 7 . 2 9 9 . 2 6
P. Ladány 2 . 2 0 5 . 2 8 8 . 2 7 1 1 . 4 0

Í 4 . 3 9 6 . 4 1 1 . 2 8
Oradea-mare f 6 . 4 6 9 . 3 7 1 . 5 2
Várad-Velencze 9 . 4 5 2  —
Fugyi-Vásárhely 9 . 5 9 2 .1 1
Mező-Telegd 7 . 1 4 1 0 . 2 8 2 . 3 4
R é v 7 . 4 2 1 1 . 3 6 3 . 1 8
Bratca 1 2 . 1 0 3 .4 1
Bucia 1 2 . 4 6 4 . 0 1
Ciucia 8 .3 1 1 . 4 8 4 . 2 6
Huiedin 9 . 0 1 3 . 0 9 5 . 0 8
Stana 3 . 4 2 5 . 2 7
Aghiriş 4 . 1 2 5 . 5 0
Gliirbău 4 . 3 0 6 . 0 2
Nedeşdu 4 . 4 8 6 .2 4

n ,  , Í 1 0 . 0 1 5 . 1 7 6 . 4 3
Cluj 1 1 2 . 0 5 1 0 . 1 6 7 . 0 3
Apahida 1 2 . 3 1 7 . 2 6
Ghiriş 2 . 1 6 1 1 . 2 5 8 . 5 4
Cucerdea 3 . 3 2 1 1 . 4 5 9 . 4 3
Uioara 3 .4 1 9 .5 1
Vinţul de sus 3 . 5 0 9 . 5 8
Aiud 4 . 2 5 1 2 . 0 8 1 0 . 2 4
Teiuş 5 . I n 1 2 . 2 9 1 0 . 5 9
Crăciunel 5 . 4 1 1 1 . 2 8
Blaj 6 . 0 2 1 2 . 5 7 1 1 . 4 4
Micăsasa 6 . 4 0 1 2 . 1 8

Copşa mică 7  — 1 . 3 2 5 . 4 0 1 .0 1

Mediaş 1 . 4 5 6 .0 1 1 . 2 2
Elisabetopole 2 . 0 6 6 . 4 0 1 .5 6
Sighişoara 2 . 3 8 7 . 3 5 2 . 4 4
Ilaşfaleu 2 . 5 0 8 .0 1 3 . 0 2
Homorod 3 . 4 8 1 0 . 0 5 4 .4 1
Agostonfalva 4 . 1 9 1 1 . 0 2 5 . 3 0

Apatia 4 . 3 4 1 1 - 3 7 6 . 0 3
Feldioara 4 . 5 3 1 2 . 3 2 6 . 3 5

( 5 . 2 0 1 . 0 9 7 . 1 4
Braşov ţ 5 . 3 0 1 . 5 0
Timiş 6 . 0 7 2 . 4 8
Predeal 7 . 3 0 3 . 2 3

Bucuresci 1 1 . 3 5 9 . 4 0

rredeal—Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Gbirbău
Aghiriş
Stana
Iluiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladán)
Szolnok
Budapesta

Viena

í

!

!

{

Tron
de

persoane

6.22
7 .0 1
7 . 3 3
8.01
8 . 4 5  

10.10 
1 0 . 3 9  
1 1 . 1 9  
1 1 . 5 4  
12.12 
1 2 . 3 7  
1 2 . 5 6

1 . 3 0
1 . 4 5
2 . 3 4
2 . 5 5
3 . 1 7
3 . 2 4
3 . 3 6
4 .1 1
5 . 3 6
5 .  6
6 . 1 6
6 . 3 7
6 . 5 3  
7 . 0 8  
7 .3 4  
7 . 5 5
8 . 3 7
8 . 5 3  
9 . 1 2  
9 .3 1

1 0 . 0 6
1 0 . 2 5
1 0 . 3 5
1 0 . 4 1
1 0 . 5 1
1 2 . 5 0

3 . 0 6

T ren
accolerat

5-
9 . 4 5  

10.11 
1 0 . 4 4
1 0 . 5 1  
1 1 . 1 8  
1 1 . 3 6
1 1 . 5 1  
1 2 . 2 3

1 . 1 9
1 .3 7
2 . 0 5
2 . 2 5
2 . 3 6
2 . 4 1

3 . 1 3

3 . 4 5  
4 . 0 1

4.29
4.50

5.58

6.00
3—

6 . 0 8

7 . 1 4
7 . 4 3

8.22
8 . 4 8

9 . 1 3
9 . 1 8

1 0 . 3 8
1 2 . 1 4
2.10
8—

T ren
om nibus

7 . 4 5
1 2 . 5 0

1 . 4 0
2 . 2 7
2 . 5 5
3 . 3 8
4 . 1 7
4 . 4 7
5 . 4 2
7 . 3 7
8.21
9 . 0 5
9 . 4 3

10.02
6-
6.20
6 . 5 9
7 . 1 5
7 . 4 3
8—
8 . 2 9
8 . 5 5
9 . 0 4
9 . 3 2

1 0 . 3 2
1 2 . 3 2
1 2 . 5 9

1 0 . 3 7
1 . 4 5
5 . 3 4

T ren
om nibus

1 0 . 0 5

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

8. 
8 . 3 4  
8 . 5 9  
9 . 5 6  

1 0 . 1 6
1 1 . 0 4  
1 2 . 1 7
1 2 . 4
1.21
2 . 0 5  
3 . 0 8  
3 . 3 9  
3 . 5 5
4 . 0 6

5 . 3 5
8.22

10.30
6 . 0 5

Budapesta—Arad—Teiuş

Viena
Budapesta
Szolnok

Araţi

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîea
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

T ren
acce
lerat

7 . 1 5

1 . 4 5
4 . 0 2
7 . 5 3

6 . 5 9
7 . 3 3

T ren
de

persoane

11 —
8 . 0 5

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6 . 4 2  
7 .1 4
7 . 4 3  
8.01 
8.21 
8 . 4 7  
9 . 4 0

10.10
1 0 . 3 4
1 1 . 0 4  
1 1 . 3 1
1 2 . 0 5

T ren
om nibus

8—
12.00

5 . 5 5
6 . 0 5
6 . 1 9
6 . 4 6
7 —
7 . 2 3  
7 .5 1  
8.10 
8 . 5 8  
9 . 2 8  
9 . 5 6

1 0 . 1 7
1 0 . 3 8
1 1 . 0 5
1 1 . 5 5
1 2 . 2 4
1 2 . 5 3
1.22
1 . 4 0
2 . 2 4

Teiuş—Arad—Budapesta

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîea 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bârzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arat!
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
de

persoane
T ren

om nibus

11.09
1 1 . 5 6
12.20
1 2 . 2 5

1 . 1 9
1 . 4 8
2 . 3 5  
3 . 0 4
3 . 3 6  
3 . 5 0  
4 . 2 5  
5 . 0 9  
5 . 5 6
6 . 1 8
6 . 5 7
7 . 1 2
7 . 2 7
7 . 5 6
8.10
9—
2 . 3 9
7 . 1 0

T ren
de

persoane

3 . 5 6
4.27
4.53
5.19
5.41
6 . 0 8
6 . 3 9
7.04
7 . 2 9
7 .4 1
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.27

5 . 1 0

T ren
accelerat

8.16
6 . 0 5 8—

Simeria (Piski)—Petroşeui

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

T ren
de

persoane

6 . 3 0
7 . 0 5
7 . 5 3
8.46
9 . 3 3

10.11
10.43

T ren
om nibus

1 1 . 5 0
1 2 . 2 7

1 . 1 9
2.10
2 . 5 7
3 . 3 5
4 . 0 4

T ren
om nibus

2.00
3.23
3.49
4.40
5.28
6 . 0 7
6 . 3 9

Arad—Timişoara

T ren
om nibus

T ren
de

persoane

T ren
de

persoane

Petroseni—Simeria (Piski)

Tren
om nibus

T ren
om nibus

T re n
de

persoane

Petroşeui 6 . 4 9 9 . 3 3 5 . 2 8
Baniţa 7 . 2 7 1 0 . 1 4 6 . 0 6
Crivadia 8 . 0 6 1 0 . 5 4 6 . 4 5
Pui 8 . 5 0 1 1 . 3 7 7 . 2 5
Haţeg 9 . 1 3 1 2 . 1 7 8 . 0 2
Streiu 1 0 . 1 6 1 2 . 5 8 8 . 4 4
Simeria 1 0 . 5 3 1 . 3 5 9 . 1 5

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merezifalva
Timisoara

6.00
6 . 2 5
6 . 5 0
7 . 1 9
7 . 3 8
7 . 5 6
8 . 4 2

12.55
1.21
1 . 4 6
2 . 1 8
2 . 3 6
2 . 5 8
3.40

r
8 . 1 8
8 . 3 2  
8 . 5 1  
9 . 0 7  
9 . 2 0
9 . 3 2  

1 0 . 0 9

Timişoara—Arad

Timişoara
Merezifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

T ren
de

persoane

6.02
6 . 2 6
6 . 4 0
6 . 5 2  
7 . 0 6  
7 .2 1
7 . 5 3

T ren
depersane

12.25
1 . 1 6
1.34
2 . 0 4
2 . 2 5
2 . 5 4
3 . 1 0

Copşa mică--Sibiiu

Copşa mică 3.02 1.11
Şeica mare 3.30 1.32
Loamneş 3.47 2.01
Ocna 4.09 2.24
Sibiiu 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu 10.25 11.47
Ocna 10.46 12.05
Loamneş 11.09 12.29
Şeica mare 11.32 12.50
Copşa mica 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorheiu
Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló’-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorheiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea’
Oşorbeiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (P iski)— ITniedoara

Simeria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
CJniedoara 7.30

ITniedoara--Simeria (Piski)

Uniedoara 10.18
Cérna 10.44
Simeria (Piski) 11.03

d i iris—Turda

îl Ghiriş 5.19 10.37 4.16
Turda 5.40 11.04 4.37

Turda—CJhiriş
Turda 8.20 1.41 10.10
Ghiriş

9 8.41 2.06 10.31

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.




